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YUKON 

CANADA 

 Whitehorse, Yukon 

YUKON 

CANADA 

 Whitehorse, Yukon 

ORDER-IN-COUNCIL 2006/174 

PLACER MINING ACT 
AND 

QUARTZ MINING ACT 

DÉCRET 2006/174 

LOI SUR L’EXTRACTION DE L’OR  
ET 

LOI SUR L’EXTRACTION DU QUARTZ 

 Pursuant to section 98 of the Placer Mining Act 
and section 15 of the Quartz Mining Act, the 
Commissioner in Executive Council orders as follows 

 Le commissaire en conseil exécutif, conformément 
à l’article 98 de la Loi sur l’extraction de l’or et à 
l’article 15 de la Loi sur l’extraction du quartz, 
décrète : 

 1  Order-in-Council 2004/20 is amended by 

revoking the expression “August 31, 2006” in 

section 3 of the said Order and substituting for it 

the expression “August 31, 2008”. 

 1  Le Décret 2004/20 est modifié par abrogation 
de l’expression « 31 août 2006 » et son 
remplacement par l’expression « 31 août 2008 » à 
l’article 3. 

 

Dated at Whitehorse, Yukon,  
this 15 August 2006. 

Fait à Whitehorse, au Yukon,                      
le 15 août 2006. 

 

 

 

  
Commissioner of Yukon/Commissaire du Yukon 

 


